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TITT Empfohlene Leiterplattenspeyifykation [dentifikotor /- identification:
STOCKO
recommended PCB specf%(ﬂAon WN_30.147_KF
STgEjuKngemghgeaneArm RAST 2.5 / ECO-TRONIC [MS WN 3@ D W AQ

Wieland Gruppe

tten Personen
form whotever
s punishable

rafbar.

JRE "

Empfohlene Leiterplatten Kanten

ndlung ist
. Violation

ird parties in an

= recommended PCB edges B,B
angefast 1511 151
chamfered

etor
— N W I~ Ul

| L N
O mox. B

t

Reprod

reserved.

is not permitted w%itout written autharity from the propr

ch gemacht werden und bleib

max. A
Lo—e=  —ef .

L umin oo Lumin Gesamtschichtstdrke der Materialien 1 und ?
umintum, Rupfer /ofuminium, copper total layer thickness of material 1T and ? ® ;] — |
Isolierfolie / insulation layer t=1,0:0,1m %

AIT rights strictl

zugangli

Respect general safty and processing information for connectors and contacts

zu melden!
e to be announced

design!

o
o
w
=
=
w
=
=

Leiterbahndicke: Cu, einseitig kaschiert . [
copper forl thickness: Cu, one-side laminated >39 pm 2 e
Veredelungsschichtdicken / coating thicknesses Sn Ni Av i?i \

Heifluftverzinnung HAL / hot air levelling HAL > 1,5 um

SN~ —

C+0,2 [+0,1

: ‘ ‘ ‘ . ‘ ‘ ‘ ‘ ®
- chemisch Zinn [nicht for Automot\ve)®/ chemical tin [not for automativel > 1 pm

g5 H ® | ‘ , :
ce 5 |Lststopplack / solder mosk according to the monufacturer’s choice © ECO-TRONIC IMS E
ze2, A (i
s52s @
e PCB Avuslegung: PCB design: B 1,15
22 == Es ist dorauf zu achlen, dass die eingesetzte PCB bzw. Leiterbohn den moximal auftretenden Strom fUhren kann. [t is to be made certain that the assigned PCB or conductor strip can lead the B
55 maximally current. C 0,3 z
Sy Ourch geeignete Mafnahmen muss sichergestellt sein, dass die Verzinnung / Vergoldung der Anschlussfltche ‘ ‘ o ‘ -
ERT = eine metallisch einwandfreie Verbindung zur Cu / Ni-Leiterbahn hat, By suitable measures it must be guaranteed thot the tinning / gold plating of D [0 .
=cse Die Anschlussflache muss souber, glatt (IPC A-600 C) und frei von Lotstopplack und Flussmittel sein. the pads hos mefallically perfect connection to the Cu / Ni conductive strip. =
=z Pods must be clean and smooth. Avoid sharp and / or rough edges. Standard 1/3 von / of D z
2257 Es sind scharfe und / oder rave Kanten zu vermeiden. Es muss durch geeignete Mafnahmen sichergestellt ) m t tee 1hol J {the hous] G (i 03 05 é
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Blick auf die Platine
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Ein Unternehmen der
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Identifikator / identification:

Empfohlene Leiterplattenspezifikation
R WN_30. 142 KF

recommended PCB specification

RAST 2.5 / ECO-TRONIC [MS

WN 30147

untolerierte MaoBe nach:
dimensions without
tolerance acc. to:
DIN 150 2768-m

Bel der Auslegung der Platine sind die erforderlichen
Kriechstrecken zu berucksichtigen
When designing PCB the necessary creeping distances must be observed

Lotstopplack im Steckbereich nicht zuldssig
Solder mask in connector area not allowed

view on PCB
o Lotstopplack
solder mask
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Kabelobgang

wire direction

0

Darstellung der Platine 180
des Steckverbinders,
[Ilustration of the board rotated 180 ° to the plug-in
direction of the connector,

P
P

gedreht zur Steckrichtung

latine einseltig kaschiert
CB lined on one sides

t=1+0,1mm

Es ist darouf zu achten, daf die eingesetzte Platine
den moximal auftretenden Strom fuhren kann.

[t Is to be made certarin, that the assigned plate
can lead the moximally current.

K = Codierung /coding

n = Polzahl / number of poles
R = Roster / grid 2.5
B = [n-1]x R
nuriboelzogfhp‘oles W B
3 9,2 5
! 11,7 7,5
5 14,72 10
6 16,7 12,5
7 19,2 15
8 1,7 17,5
9 24,2 20
10 26,7 22,5
11 19,2 15 + Details siehe STOCKO Codierungstabelle MH 7210
12 3.7 7.5 details see STOCKO Coding - Chart MH 7210

Datum Name Index Seite
date name index puge
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prepared 23.11.20 | U013615 | B
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